Informe: Mi caballo mago
por Sabine R. Ulibarri
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Prosopopeya/ prosopopeia: A figure of speech in which an absent or imaginary person is represented as
speaking. 2. A figure of speech in which inanimate objects or abstractions are endowed with human qualities or
are represented as possessing human form. Personification.

Epiteto [epithet (is a descriptive term (word or phrase) accompanying or occurring in place of a name and

having entered common usage.

Sinestesia/Synesthesia: cross-sensory metaphors (e.g., "loud shirt," "bitter wind" or "prickly laugh")

¢ .AL l/ 0 I & A " n QA a
. . T o VO VIV YN VRN LY A Cacloe L o — Koes alloy, s
technique of leaving out words while still maintaining meaning % , Eo= Ul L - ¢
N Neue (Dn

Iora T,



